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Apoléna si pfed zrcadlem stiihala vlasy a citila se mirné
provinile, protoZe se pfi tom vibec necitila provinile. Méla to
byt jedna z jejich nejvétsich ozdob. Vsichni Fikali, jak jsou krds-
né, ale p¥i préci je stejné nosila v sitce — a pracovala prakticky
pofdd. Vidycky si fikala, Ze je pro ni takovych vlast vlastné
Skoda. Stejné ale peclivé dbala na to, aby zlaté prameny jeden
po druhém dopadaly na malou plachetku, kterou si pfed sebou
pravé k tomuto Gcelu rozlozila.

Pokud by byla viibec ochotnd pfipustit néjakou silnou emoci,
pak by ptiznala, jak t&Zce je dotlena tim, Ze vlastné sta¢i zména
ucesu k tomu, aby se mohla vyddvat za mladika. Nemusela si
ani stahovat hrud’, coz, jak slySela, byla v podobnych piipadech
obvykld praxe. Pfiroda sama uZ dohlédla na to, aby v této
oblasti neméla 7Zddné potiZze.

Vysledny efekt po pouziti ntiZzek byl... ponékud neuspoid-
dany, ale nebylo to horsi nez vétsina panskych sestfiht v okoli.
Bude to dobré. Citila vzadu na krku chlad, ale novy sestfih za
to mohl jen z¢4sti. Mrazilo ji pfedevsim kvili Pohledu.

Ze svého mista nad postelf ji pozorovala Vévodkyné.

Byl to mizerny dfevofez, ru¢né kolorovany prevdzné mod-
rou a ¢ervenou barvou. Zobrazoval oby¢ejnou Zenu ve stfednim
véku, jejiz povadly oblicej, ustupujici brada a mirné€ vypoulené
o¢i by mohly cynikovi vnuknout my$lenku, Ze tady nékdo ob-
1€kl do Zenskych $ath velkou rybu, ale umélci se podatilo spolu
s podivnym prdzdnym vyrazem zachytit jesté néco jiného. Né-
které obrazy maji odi, které vds sleduji mistnosti sem a tam,



tenhle mél o¢i, které pronikaly pfimo vdmi. Byl to oblicej, ktery
byste nasli v kazdé domdcnosti. V Borogravii jste vyristali pod
dohledem Vévodkyné.

Apoléna védéla, Ze jeji rodice maji dal§i takovy obrdzek
v loZnici, a vzpominala, jak jeji matka, kdyZ jesté byla nazivu,
méla ve zvyku pfed tim portrétem kazdy vecer udé&lat pukrle.
Natdhla se a obrdtila obrdzek licem ke sténé. Néco v hlavé ji
fikalo ne. Zbytek hlavy to néco pfehlasoval. Rozhodla se.

Pak se oblékla do $atd svého bratra, peclivé pfesypala obsah
plachetky do malého sd¢ku, ktery pak uloZila spolu s nékolika
kousky ndhradniho oble¢eni na dno cestovniho vaku. Na postel
polozila listek, hodila si vak pfes rameno a vylezla z okna. Tedy,
piesnéji feceno, z okna vylezla Apoléna, na zem pod okny uz
lehce seskocil Oliver.

Usvit pravé ménil temnotu na Cernobily obraz, kdy? preb&hla
vniténi dvar. Vévodkyné ji pozorovala i z vyvésniho §titu hos-
tince. Otec byl velky loajalista, alespofi do té doby, neZ zemfela
Apolénina matka. Letos uz vyvésni $tit nikdo nepielakoval a nd-
hodny cdkanec ptaciho trusu zpisobil, Ze Vévodkyné silhala.

Apoléna se presvédcila, Ze verbifskd kdra, s niZ pfijel serzant,
je stéle jesté pfed vchodem do baru. Viz byl ozdoben nékolika
praporci a zdstavami, které byly jesté odpoledne pestré a veselé,
ale ted’ ztmavly a zplihly no¢nim destém. Podle toho, jak velky
tlusty serzant vypadal, to bude trvat jesté celé hodiny, nez se
vypravi na dalsf cestu. Méla spoustu ¢asu. Vypadal jako ¢lovék,
ktery se rdd pomalu a dikladné nasnida.

Proklouzla brankou v zadni zdi a zamiFila vzhtru do kopce.
Nahofte se na okamzik zastavila a pielétla pohledem probouze-
jici se méstecko. Z nékolika komint uZ stoupal kouft, ale proto-
Ze v hostinci vZdycky vstdvala jako prvni Apoléna a vyhdnéla
chasu z posteli, byl hostinec stdle jesté temny, tichy a ponofeny
do hlubokého spanku. Védéla, 7e vdova Skrabdckové u nich
zlstala pfes noc (,,v tomhle desti pfece nemtzZe jit domd,* jak
fikal Apolénin otec), a doufala, Ze tam vdova v otcové zdjmu



bude ztstdvat v§echny noci. V méstecku bylo vdov dostatek, ale
Eva Skrabdckovd byla Zenskd s upfimnym srdcem, kterd navic
pekla jako cukrdfsky mistr. Mat¢ina dlouhd nemoc a Pavlova
dlouhd nepfitomnost otci ubraly velky kus eldanu. Apoléna byla
rdda, Ze se naSel nékdo, kdo mu ho alespoti ¢dst vrati. Staré klep-
ny, které denné vyhliZely z oken, si mohou $eptat, ukazovat a po-
mlouvat, ale to délaly vZidycky. Nikdo uZ je stejné neposlouchal.

Pfesunula pohled. Z prddelny Div&i pracovni skoly uz stou-
paly pdra a kouf. Budova $koly se ty¢ila na jednom konci més-
tecka podobnd hrozbé - velkd, pochmurnd, $edivé zdi pferuso-
vané uzkymi okny. KdyZ byla mald, ¥ikali ji, Ze to je misto, kam
se dostanou vSechna Zl4 dévcata. Podstatu slova ,,z13“ ji nikdo
nevysvétlil a ve véku péti let si mald Apolénka myslela, Ze zld
jsou ta dévcata, kterd nejdou spdt, kdyZ jim to rodice nafidi.
V osmi se dozvédéla, jak velké md $tésti, Ze ji tam rodice nedaji
za to, Ze koupila bratrovi vodové barvicky. Obritila se a vydala
se ke strom@m plnym zpivajicich ptdkd.

Zapomet, Zes kdy byla Apoléna. Mysli, Ze jsi mladik, mysli
jako mladik. Poustéj hlasité vétry a projevuj uspokojeni nad
dobfe vykonanym dilem, hlu¢né a dlouze fihej, pohybuj se jako
loutka, které nékdo prestfihl pdr niti, nikdy nikoho neobjime;j,
a kdyz potkds ptitele, parkrdt si do n&j uhod’. Téch nékolik let,
co obsluhovala za pultem, ji poskytlo obrovské mnozstvi studij-
niho materidlu. Rozhodné neméla alespoii problém nehoupat
se v bocich. I tady na ni P¥iroda dost usetfila.

Taky musela co nejrychleji ovlddnout chiizi mladych muzd.
Tedy — Zeny kyvaly jen boky. Mladi muZi... ti kyvali vsim od
ramen dold. Na to ¢lovék potfebuje pékny kus prostoru, po-
myslela si. Jeden pfi tom vypadd vétsi, jako kdyZ se kocour
naepyii a za¢ne mrskat ocasem. Vidéla toho v hospod¢ a7 az.
Mladici se snazili vypadat co nejvétsi v jakémsi pudu sebeobra-
ny proti vSem tém ostatnim velkym mladikim v mistnosti. Jsem
zly, jsem divoky, jsem ledové klidny, chladny jako pivo od ledu
a nae mdma chce, abych byl nejpozdéji v devét doma...



TakZe se na to podivejme... paZe od téla, jako kdybych
drzela dva pytliky s moukou... dobfe. Ramena rozkyvat, jako
kdyby se prodirala davem... tak. Ruce mirné pokréeny v lok-
tech a hybat rameny, jako kdyby prsty svirala dvé kliky pfipev-
néné z kazdé strany téla kousek pod pasem... jasné. Nohy se
pohybuji volné a mirné pokréené do boku jako u opic... vy-
borné.

Nékolik metrti to fungovalo skvéle, ale pak se néco pokazilo
a zmatené svaly, nezvyklé na podobné vykony, ji odhodily do
kiovi. Pak uz to prosté vzdala.

Zatimco Apoléna spéchala lesni pé&sinou, boufe se vrdtila;
tocila se nékdy nad horami celé dny. Nastésti alesponi tady
nahote se stezka nezménila na bldtivé koryto a stromy porad
jesté mély tolik listi, Ze ji poskytovaly alespoii ¢dste¢nou ochra-
nu. Stejné neméla cas Cekat, az se pocasi umoudfi. Méla pred
sebou dlouhou cestu. Skupina verbiit se pfes feku pfepravi na
prevozni pramici, jenze Poly znali v§ichni pfevoznici jako svoje
boty a strdZni by chtéli vidét jeji cestovni povoleni, které samo-
zfejmé Apol... tedy Oliver Zpévicek nemél. To znamenalo
dlouhou obchtizku a7 k trollimu mostu ve Vyblji. Trollam
pfipadali vSichni lidé stejni, a protoZe neuméli &st, mohla pro-
hldsit za cestovni povoleni jakykoliv kus papiru. Pak se vrati
borovym lesem na druhém biehu zpét do Chamragy. Verbifi se
tam musf zastavit na noc, ale jinak patfila vesnice k tém zapo-
menutym mistim, kterd byla na mapé jen proto, aby se karto-
grafové nemuseli stydét za to, Ze tam je tak velky prostor bez
jediné znacky. V Chamragy ji nikdo neznal. Nikdo tam necho-
dil. A odtamtud uZ teprve ne. Byl to dokonaly Zapaddkov.

V duchu si spokojené pomyslela, 7e je to pfesné takové
misto, jaké potiebuje. Verbifi se tam jisté zastavi a ona se dd
zapsat. Byla si stoprocentné jistd, Ze ten velky tlusty serZant
a jeho umastény maly desdtnik si ji nespoji s divkou, kterd je
vCera vecer obsluhovala. Nebyla, jak se ¥ikalo, Zddnd vyjimecnd
krasavice. Desdtnik se ji sice pokusil $tipnout do zadku, ale to
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bylo spiSe ze zvyku, jako kdyZ nékdo odhdni hmyz, a kromé
toho tam na potrddné Stipnuti nebylo ani dost materilu.

Sedla si na kopec nad ptivozem a dopftdla si ponékud opoz-
déné snidané, kterd se sklddala z nékolika studenych brambor
a kousku trvanlivé klobdsy, a pfi tom pozorovala, jak se verbifi
s kdrou pievazeji na druhy bfeh. Za vozem nesel nikdo. Tento-
krdt se v Mufikulu nedal naverbovat jediny mladik. Lidé se
verbifim vyhybali. Za poslednich nékolik let odeslo p¥ilis mno-
ho mladych muz& a mdloktery z nich se vrdtil. A ti, ktefi se
pfece jen objevili, uZ ¢asto zdaleka nebyli celf muzi. Desdtnik si
mohl do svého bubnu busit dle libosti. Muiitkulu dochdzeli
synové skoro stejné rychle, jak v ném p¥ibyvalo vdov.

Odpoledne bylo podmracené a vlhké, z bahna, které zlistalo
po véerej$im desti, se pafilo a cestou od kefe ke kefi Apolé-
nu provdzela pénkava borovni¢ek. Zanedlouho divka dorazila
k trollimu mostu, ktery kfizoval feku v tizké soutésce. Byla to
uzkd, témér elegantni stavba a fikalo se, Ze balvany viibec nejsou
spojovdny maltou. Také se fikalo, Ze vdha mostu ho vlastné
kotvi na obou strandch do skalni stény. Mluvilo se o ném jako
o jednom z divl svéta, aZ na to, Ze vétSina mistnich lidi uz se
ddvno pfestala divit ¢emukoliv a o to, Ze existuje néjaky svét,
se viibec nestarala. Pfechod pfes most stdl jednu penci, a pokud
jste s sebou méli kozlika,* pak sto zlatych. KdyZ byla Apoléna
zhruba v pali, naklonila se pfes kamenné zdbradli a tam dole,
v nesmirné hloubce, vidéla kdru, kterd se pomalu $inula po tzké
cesté té€sné nad zpénénou vodou.

Skoro celé odpoledne pak sestupovala dolti z kopce tmavym
borem na tibo&f rokliny. Nespéchala a k veceru, kdyZ slunce
zadinalo zapadat, uvidéla hostinec. Kdra uz dorazila, ale jak se
zddlo, velici serzant uz vzdal vSechny pokusy o to, naverbovat

Pozn. autora: Trolliim to mysli velmi pomalu a trvd dloubo, nez
jim néco dojde, ale na druhé strané jim trvd stejné dloubo, nez néco
zapomenou.
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daldi vojdky. Nikdo nebubnoval jako véera veler, nikdo nekfi-
el: ,,Sem ke mné, mi mladi lvi! Nikde nen{ tak sladky Zivot jako
u Tamavenk@!“

Vilka probihala neustdle. Obvykle méla jen rozmér pohra-
ni¢nich $arvdtek, mezindrodni ekvivalent obvyklych stiZnosti,
Ze soused dovoli, aby jeho Zivy plot pfertstal na vd$ pozemek.
zemé stojici sama uprostfed zrddnych, zdludnych a vdlkychti-
vych sousedl. Museli byt zrddni, zdludni a vélkychtivi, jinak
bychom s nimi nevdl¢ili, no ne? Vidycky tady byla néjakd vdlka.

Apolénin otec byl v armddé pfedtim, neZ ptebral hostinec
»U Vévodkyné“ od Apolénina dédecka. Moc o tom nemluvil.
Domt si pfivezl sviij med, ale misto aby ho povésil nad krb,
obvykle ho pouZival misto pohrabdce. Obdas se v hostinci seslo
pdr starych prétel, a kdyZ bylo po zaviraci hodinég, sesedli se
kolem krbu, pili a zpivali. Mladi¢kd Apoléna si hledala zdminky,
pro¢ zstat, aby mohla poslouchat jejich pisné, ale to rychle
skondilo potom, co pied svou matkou pouzila jedno z téch
mnoha zajimavych slov, kterd se v pisnich dost ¢asto vyskyto-
vala. V posledni dobé, kdyZ uZ byla starsi a rozndSela pivo, se
predpoklddalo, Ze vétsinu z téch vyrazi uz znd, a kdyZ ne, tak
uz velmi brzo zjisti, co znamenaji. Kromé toho, jeji matka odesla
tam, kde ji uZ podobnd slova nebudou vadit a kde, upfimné
fedeno, je teoreticky nikdy nikdo neuZiv4.

Ty pisné byly souddsti jejtho détstvi. Znala cely text pisné
»Pak nebe o zem uderilo” a ,,KéZ ddbel mym serfantem byl“,
»Jd na vojnu se dal...~, ,,Divka, co jsem doma zanechal®, ,,Miij
Johnny jde do vdlky“, a kdyZ pak spole¢nost jesté chvili pila,
doucila se Apoléna i takové jako ,,KdyZ jsme tdhli k Letomérzi*,
»Dragounské kalhoty®, ,,Ankh-Morpordk®“ nebo ,Jd polibit ji
nemél tam*“.

A pak tady byla, samoziejmé, ,,Krdsnd Poly“. Jeji otec tuhle
piseii zpival, kdyZ byla mald a vystradend nebo smutnd, a ona se

12



vidycky rozesmdla, protoZe v té pisni bylo jeji jméno. Slova
uméla, jako kdyZ bi¢em mrskd, snad jesté pfedtim, neZ unesla
bi¢, ale rozhodné diiv, nez védéla, co vétsi polovina z nich
znamend. A ted...

... Apoléna se optela do dvefi a ty se oteviely. Verbifi, serzant
a jeho maly desdtnik, zvedli hlavy od politého stolu, u né¢hoz
sedéli, a korbele s pivem se zastavily na pili cesty k tstim. Zhlu-
boka se nadechla, pfistoupila ke stolu a pokusila se zasalutovat.

,»Co chces, mladej?“ zavréel desdtnik.

,»Chci vstoupit do armddy, pane!*

Serzant se k Apoléné otocil a usmdl se, coZ zpusobilo, Ze se
jizvy na jeho obli¢eji podivné pfeskupily a mnohondsobné pod-
bradky rozttdsly. Slovo ,tlusty“ se na néj nedalo dost dobfe
pouZit, ne kdyZ se dopfedu tladilo slovo ,velky“ a snaZilo se za
kazdou cenu upoutat vadi pozornost. Patfil k tém lidem, ktef{
nemaji pas. On mél rovnik. A kazdopddné mél svou vdhu. Kdy-
by upadl, jedno na kterou stranu, zacal by se houpat. Slunce
a piti mu zbarvily obli¢ej doruda. Mald tmavd ocka se v té
Cerveni blyskala jako jisk¥icky na ostfi noze. Vedle néj leZel na
stole pdr staroddvnych $avli, zbrani, které maji vic spole¢ného
se sekdckem na maso nez se zbrani.

»Jen tak?“ nadhodil.

»Ano, pane!“

»Vazng?«

»Ano, pane!“

»Nechces ani, abychom t& pied tim opili do némoty? Nevis,
Ze to patfi k tradicim?*

»Ne, pane!*

»UZ jsem ti vyprdvél, jaké uzasné ptileZitosti se ti nabizeji?
Postup a bohatstvi a...?

»INe, pane!

»Zminil jsem se, jak staci, aby sis oblékl nasi skvélou cerve-
nou uniformu, a bude$ muset od sebe holky odhdnét holi?*

»Myslim, Ze ne, pane!“
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»A co jidlo? Mluvil jsem o tom, Ze jakmile se s ndmi vyd4s
na pochod, je kazdé jidlo hostina?“ SerZant si pldcl rukou na
bficho, coz zpuasobilo tfas v rozsdhlych ptilehlych oblastech.
»Nejsem snad Zivouci dikaz?“

»Ano, pane! Ne, pane. Chci do armddy proto, abych slouzil
své vlasti a Vévodkyni, pane!“

»INo ne, fakticky?“ zeptal se desdtnik nevéficné, ale jak se
zddlo, serzant to preslechl. Prohlédl si Apolénu od hlavy k paté,
a ta méla najednou dojem, Ze ten ¢lovék neni zdaleka tak hloupy
ani tak opily, jak vypad4.

,Pfi mé piisaze, desitniku Remendere, jak se zdd, tak tady
nemdme nic mensiho nez ryziho, staromédniho patriota,” a odi-
ma pétral v jeji tvdfi. ,,No, pFiSel jsi opravdu na to spravné misto,
mlddence!® Pristréil k Apoléné téméf spésné nékolik archi pa-
piru. ,,Vi§, co jsme zac?“

»Desaty p&si, pane! Lehkd péchota, pane! Rychle tam a rych-
le zpét, pane! Zndmi jako ,Tamavenkové‘, pane!“ odpovidala
Apoléna a citila, jak v ni bubld dleva. Bylo jasné, Ze prosla
jakymsi testem.

»Vyborné, mlddence. Skvéli dob¥i Sejrafi. Je to ten nejlepsi
oddil v té nejlepsi armddé na svété. TakZe ty uZ se cely tfeses na
to se k ndm pfidat, je to tak?“

»Jak sulc z vepfovy nozi¢ky, pane!“ odpovédéla Apoléna,
kterd jasné citila, Ze si ji desdtnik stdle jesté podeziivavé prohlizi.

»Vyborné, mlddence!*

Serzant odsrouboval vr$ek z ldhve inkoustu a namocil do néj
ocelové pero v ndsadce. Ruka se mu zastavila nad papirem.
»Jméno, mlddence?“ fekl tifednim ténem.

»Oliver, pane. Oliver Zpévacek,”“ odpovédéla Apoléna.

»VEk?«

»Bude mi sedmndct, pane. V nedéli, pane.“

»J0, jasné, akordt,“ pfikyvl serzant. ,Tob&é bude sedmndct
ajd jsem Vévodkyné Annadomina. A pted &im utikds? P¥ipravils
né&jakou holku tam u vds do kouta, hm?*
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,»By si na to musel vzit pomocniky,“ zabrudel desdtnik pohr-
davé. ,M4 hlas jak konipas, vidyt esté nemutoval.“

Poly citila, jak se zac¢ind Cervenat. Ale konec konci, mlady
Oliver by se taky ¢ervenal, ne? Bylo hrozné jednoduché pfinutit
néjakého mladika, aby se zacal Cervenat. Apoléna to v hospodé
dokdzala pouhym pohledem.

»Na tom ale nezdleZi,“ odbyl ho serZant. ,,Udé&lej svou znac-
ku tady na ten dokument, pak polibi§ Vévodkyni a jsi muij,
chlapecku, rozumi§? Jmenuju se serzant Honzdrum. Budu tvij
otec i tvd matka a tuhle desitnik Remender bude tvij starsi
bratr. A kazdy den Zivota ti bude chutnat jako stejk a Sunka
a kazdy, kdo by t& chtél ndhodou odvést, by s tebou musel
odvést i mé, protoze té budu neustdle drZet za limec. A jisté si
dokdzes pfedstavit, Ze takovou vdhu hned tak nékdo neutdhne,
je to tak, pane Zpévicku?“ Mohutny palec dloubnul do papiru.
»Zrovna tady, vidite?“

Apoléna si vzala pero a podepsala.

,»Co to md byt?“ zeptal se podeziivavé desdtnik.

»10 je mj podpis,“ odpovédéla Apoléna.

Slysela, jak se za ni otviraji dvefe, a rychle se oto¢ila. Do baru
se vkymdcelo nékolik mladych muZi... nékolik dalsich mladych
muzl, opravila se, a zacali se opatrné rozhlizet.

»onad neumi§ dokonce ¢&ist a psdt?“ zeptal se serzant, ktery
se na okamzik obritil k nové pt¥ichozim, pak se ale otodil zpét
k Apoléné. ,Hm, chdpu. A jaky pékny, vypsany rukopis. Mohl
byste to dotdhnout daleko. Dustojnicky materidl. Desdtniku,
dejte mu $ilink. A podobenku, samoziejmé.

LJisté serzante,“ prikyvl desdtnik Remender a pozvedl port-
rét, ktery byl v zaskleném rdmu na drzdtku jako pfiru¢ni zrcad-
lo. ,Tak na$pulte pusu, vojine Curdcku.“

»Zpévicek, pane,“ opravila ho Apoléna.

»No jo, bodejt. Takze ted polibte Vévodkyni.

Byla to dost nevydafend kopie zndmého portrétu. Obrdzek
byl vybledly a na prasklém skle zevnitf rostlo néco, co vypadalo
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jako mech a lisejnik. Apoléna zatajila dech a velmi rychle se ho
dotkla rty.

~Hmm,“ zabrucel Remender a vtiskl ji néco do ruky.

»Co je to?“ nakr¢ila Apoléna obodf a podivala se na maly
¢tverecek papiru.

»Potvrzenka. Mdme prdvé jisty nedostatek $ilink,“ odpo-
védél nevzrusené serzant a desdtnik si posmésné odfrkl. ,Ale
hospodsky vdm nacepuje pintu piva z milosti Jejtho Veli¢en-
stva.*

Obritil se a prohlizel si nové pfichozi. ,,No, nemusi prset,
staci, kdyZ kape. Mlddenci, vy jste se taky p¥isli ddt zapsat? No
prosim, a to jsme ani nemuseli bubnovat. Asi v tom bude osobni
kouzlo desdtnika Remendera. Tak jen sem, nestyd'te se. Tak kdo
je ted’ na fadé, chlapi?*

Apoléna se podivala na dalsiho rekruta s hrizou. Doufala
jen, Ze se ji dafi svdj pocit alespoii &dstecné skryvat. Pivodné si
ho v Seru nevs$imla, protoze byl oble¢en v cerném — ne v té
fedacké stylové Cerné, ale v zaslé, laciné, v takové, v jaké oby-
¢ejnd rodina pohibi svého zesnulého. Podle toho, jak mlady
muz vypadal, byl tim zesnulym on. Jeho $aty zpoloviny pokry-
valy pavuciny. Sdm mlddenec mél ptes celé ¢elo dlouhou jizvu,
zaSitou dhlednymi stehy.

»Jméno, mlddence,“ fekl Honzdrum.

»lgor, bhdne.“

Honzdrum spocital stehy na jeho Cele.

»A vis, Ze jsem mél hned tuseni, Ze to tak né&ak bude?“
piikyvl. ,Jak vidim, je ti osmndct.“

WVehiiru!“

»Oh, u vSech bohti...“ Velitel Samuel Eldnius si pfetfel oci
rukama.

»Prosim, vase milosti?“ naklonil se k nému ankh-morporsky
konzul v Zlobenii. ,,Nejste nemocen, vase milosti?“

,Rekl byste mi jesté jednou, jak Ze se to jmenujete, mlady
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muZi?“ podival se na néj Eldnius. ,,Omlouvdm se, ale byl jsem
dva tydny na cesté, moc jsem se p¥i tom nevyspal a véera mi cely
den pfedstavovali lidi s velmi komplikovanymi jmény. To je na
mozek dost velkd z4téz.“

»Jmenuju se Clarence. Clarence Ranaf, pane.“

»Tak Ranai?“ opakoval Eldnius a Clarence vycetl z jeho vy-
razu vSechno.

»Obdvdm se, Ze je to tak, pane.“

»A byl jste ve Skole tspé&$ny rvdc?“ zajimal se Eldnius.

»Ne, vade milosti, ale na sto yardd mé nikdo neptedebéhl.«

Eldnius se zasmdl. ,No dobrd, Clarenci. Pamatujte si, Ze
kazdd ndrodni hymna, kterd zacind slovy ,vzhiru‘, vede dfiv
nebo pozdéji k néjakému maléru. Tohle vds v patricijském tifa-
dé neudili?

»Ehm... tedy... to ne, vase milosti,“ odpovédél Ranaf.

»No, to zjistite sdim. Tak d4l.«

»Ano, pane.“ Ranaf si odkaslal. ,Borogravskd ndrodni hym-
na,“ ohldsil po druhé.

Vehiiru, synové své vlasti!

Prestarite pit ug hotrké révy stdvu!

W, dfevorubci, chopte se svych seker!
Farmdti, prekovejte pluby v palice a mece
A vSichni zvednéte je proti nepriteli!
Zmarime nendvistné plany kohokoliv

A s pisni na rtech prejdem veky krvavé

A se zbrani se postavime svétu

Vsak zlaty svit nds cekd na vrcholku hory!
A novy den je jako velkd ryba!

»ledy...“ pozvedl Eldnius obodi. ,,Ten posledni fadek...?“

»INo, vite, to je doslovny preklad, vase milosti,“ odpovédél
Clarence nervézné. ,,To znamend néco jako ,GZasnd pfileZitost,
nebo snad ,zdfici cena‘, vase milosti.
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»Nejsme mezi lidmi, ,pane‘ bude stacit, Clarenci. ,Vase mi-
losti‘ je tak dobré na to, aby to udélalo dojem na domorodce.“
Eldnius se sesul do nepohodIného kiesilka, podeptel si rukou
bradu a zamrkal.

»Dva tisice tfi sta mil,“ fekl a poposedl si. ,,A na kostéti jeden
promrzne, at uz leti sebeniZ. Pak lod’ a nakonec ten dostav-
nik...“ Znovu zamrkal. ,,Cetl jsem vasi zpravu. Myslite si, Ze je
mozné, aby byl cely ndrod $ileny?“

Clarence polkl. Bylo mu feceno, Ze mluvi s druhym nejmoc-
néj$im muzem v Ankh-Morporku, a pfesto se ten muZ chovid,
jako kdyz si néco takového viibec neuvédomuje. Jeho stil tady,
v jedné z mistnosti chladné kamenné véze, byl rozviklany. Az
do véerejska patfil hlavnimu vrdtnému kiidkské posadky. Jeho
desku pokryvaly formuldfe a zprdvy a daldi Stosy papirt byly
srovndny do §tlskd za Eldniovou Zidli.

Eldnius Clarencovi viibec nepfipadal jako vévoda. Vypadal
jako policista, a pokud tomu Clarence rozumél, tak taky poli-
cistou byl. To Clarenci Ranafovi ponékud vadilo, protoZe za-
stdval ndzor, Ze lidé tam nahote by méli vypadat, jako kdyZ tam
patfi.

»10 je... velmi zajimavd otdzka, pane,“ odpovédél. ,,Myslite
lidi -«

»Ne lidi, myslim ndrod,* zarazil ho Eldnius. ,,Podle toho, co
jsem Cetl, to vypadd, jako kdyby celé Borogravii pieskocilo
né&jaké to kolecko. VEiim, Ze lidé délaji to nejlepsi, co umi, snazi
se vychovdvat své déti, coZ je mimochodem to, co bych mél
pravé ted délat i j4. Podivejte, vite, o ¢em mluvim. Vezméte si
fadu lidi, ktefi jsou stejni jako vy nebo jd, ale kdyZ je pak
soustfedite do skupiny, dostanete obrovského blouzniciho $i-
lence s ndrodnimi hranicemi a hymnou.

,»10 je iZasnd myslenka, pane,” odpovédél diplomaticky Cla-
rence.

Eldnius se rozhlédl po mistnosti. Zdi byly z holého kamene.
Okna byla tzkd. I za slune¢nich dnti tady bylo nezdravé chlad-
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no. V8echno to mizerné jidlo a otloukdni cestou a spani na
mizernych postelich... cestovdni ve tmé&, na trpasli¢ich lod’kdch,
po tajnych kandlech hluboko pod horami — jen bohové sami
védi, jak slozité diplomacie musel lord Vetinari pouzit, aby to
tak bylo, i kdyZ Doln{ krdl dluZil Eldniovi néjakou tu sluzbicku...

... ato véechno proto, aby se dostal sem, do toho studeného
hradu na skdle nad fekou, na hranici mezi témi hloupymi ze-
mickami s jejich jesté hloupéjsi valkou. VEdEl, co by nejradéji
udélal. Kdyby to byli chlapi, rvouci se na chodniku, otloukl by
jim hlavy o sebe a moZn4 je je$té na noc hodil na samotku. Jenze
zemé o sebe hlavami neotluces.

Eldnius vzal do rukou nékolik papird, prolistoval je a znovu
je odlozil. ,Cert aby to vSechno vzal,“ zabrucel. ,,Co se tam
venku dé&je?

»Pokud tomu rozumim, tak se v nékolika nejméné p¥istup-
nych mistech hradu vytvofily jakési kapsy odporu, ale s témi si
poradime. Vzato ale celkové, je pevnost v nasich rukou. Ten vas
trik byl skvély, vase mil... pane.“

Eldnius si povzdechl. ,,Ne, Clarenci. To byl prastary a hloupy
trik. Normdlné by to nemélo byt mozné, propasovat do pevnos-
ti vojdky prevledené za pradleny. Vidyt tfi z nich méli dokonce
knir, u viech svatych!“

»Borogravci jsou v téchto vécech dosti... staromédni, pane.
Ano, a co se toho tyce, dole v kryptdch jsme objevili zombie.
P¥iSerné. Jak se zd4, celd staleti tam uklddali nejvy$si distojniky
a velitele borogavské armddy.“

»,Vazné? A co délaji ted?«

Clarence pozvedl obodi. ,,Kymadceji se, pane, alespoii co vim.
Sténaji. Prosté zombie. Jak se zd4, néco je rozrusilo.“

»Nejspi§ my,“ pfikyvl Eldnius. Vstal, piesel neutulnou mist-
nost a oteviel tézké vstupni dvefe. ,,Regu!“ vykfikl.

Zanedlouho se objevil dal$i policista a zasalutoval. Tvaf mél
Sedou a Clarence si nemohl nev§imnout, kdyZ muZ zdravil, Ze
ruka a prsty byly seSity provdzkem, aby drZely pohromadé.
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»UZ jste se sezndmili s policistou Pilbotkou?* obritil se El4-
nius vesele ke Clarencovi. ,,Patfi k mému $tdbu. Je mrtvy uZ pfes
tficet let, a nevyménil by z toho jedinou minutu za nic na svété,
Ze ne, Regu?*

»Jasné, ze ne, $éfe,“ odpovédél Reg, usmdl se a odhalil pfi
tom fadu hnédych zubd.

»Dole ve sklepé m4ds néjaké krajany, Regu.

»INo nazdar. Kymdceji se a sténaji, ne?“

»Presné tak, Regu.“

»Zasko¢im tam na slovicko,“ ptikyvl Reg. Zasalutoval a s té-
méF neznatelnym zakymdcenim vysel z mistnosti.

,On... je odsud?“ vypravil ze sebe Ranaf, ktery najednou
zbledl jako sténa.

»Ne, to ne. Pochdzi z jedné jesté neobjevené zemé,* uklid-
fioval ho Eldnius. ,,Je mrtvy. Jedno je mu ale tfeba pfiznat.
Nedovolil, aby ho to né&jak omezilo nebo zpomalilo. Vy jste
nevédél, Ze mame v Hlidce i zombie, Clarenci?“

»Ehm... ne, pane, nevédél. Nebyl jsem ve mésté uz celych
pét let.“ Polkl. ,Jestli tomu dobfe rozumim, tak se tam dost
zménilo, Ze?*

A to, podle Clarencova ndzoru, k tomu nejhor§imu. Funkce
konzula ve Zlobenii byla snadnd a poskytovala mu dost ¢asu,
aby se mohl starat o své zdleZitosti. A pak se v tdoli jedna za
druhou rozkrodily signdlni véZe semafor a Ankh-Morpork byl
najednou necelou hodinu odsud. NeZ se objevily klapacky, ces-
toval k nému dopis z Ankh-Morporku pfes dva tydny a nikdo
se nestaral, jestli na néj odpovédél hned, nebo tieba za dva dny.
Ted vsichni ¢ekali odpovéd’ nejpozdéji druhy den. Byl docela
rdd, kdyZ Borogravia zni¢ila nékolik téch zatracenych véZi.
A pak se rozpoutalo peklo.

»,U nds v Hlidce jsou riizni policisté,“ pokracoval Eldnius.
»A taky je ted’, Clarenci, po Certech potfebujeme, kdyZ se Zlo-
benijci a Borogravci perou na ulicich kvili néjakému nesmysl-
nému sporu, ktery zacal pfed tisicem let. Je to hor$i nez s trolly
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a trpasliky. A to v§echno proto, Ze ¢&isi iksypsilon let stard pra-
babicka ubalila facku né¢imu stejné prastarému stryci! Vidyt se
Borogravia a Zlobenia nedokdZou shodnout ani na hranicich!
Vybrali si feku a ta méni kazdé jaro koryto. A signdlni véZe jsou
najednou na borogravské ptidé — nebo bahné —, takie je ti
hlupdci z jakychsi ndboZenskych divoda spali.“

»Ehm... vite, ono je v tom néco vic neZ jen to, pane,“ nad-
hodil Ranaf.

»Ano, jad vim. Taky jsem cetl historické knihy. Kazdoro¢ni
Sarvdtka se Zlobenif je jen mistni derby. Borogravia bojuje s kaz-
dym. Proc¢?“

»Ndrodn{ hrdost, pane.*

»Na co? Vidyt tam nenf nic, na co by mohli byt hrdi! Maji
néjaké lojové doly, nejsou $patni farmdfi, ale Zddnd skvéld ar-
chitektura, ani jedna vyznamnd knihovna, Zddni prosluli skla-
datelé, 7ddné vysoké hory, zddny skvély vyhled. Jediné, co
o tom misté muaZete Fict, je, Ze zastdvad pofdd na jediném misté.
Co je na Borogravii tak zvld$tniho?“

»Rekl bych, 7e je proto tak vyjimecnd, Ze je jejich. A samo-
zfejmé, pak je tady Nugdt, pane. Jejich bih. Koupil jsem vam
kopii Nugdtovy kniby.“

»NO, jesté ve mésté jsem si jednu z nich prosel, pane Ranafi,“
potidsl hlavou Eldnius. ,,PFisla mi pékné hloup—*

»1o nemohlo byt jedno z téch neddvnych vyddni, pane. A taky
bylo vyddno pfili§ daleko odsud. Tohle je posledni doplnéné
vyddni,“ pokracoval Clarence Ranaf a poloZil na stil malou
kniZecku.

»Doplnéné? Co tim myslite?* podival se na néj tdzavé Ela-
nius. ,,Svaty spisek je jednou napsdn a... napsin. Délej to, ne-
délej tamto, nepozdd4s byka souseda svého...«

»Hm... Nugit to nenechdvd jen tak. On... totiz... véci do-
pliiuje. Abych fekl pravdu, vétsinou o Hfichy a Osklivosti.

Eldnius vzal do rukou novy vytisk. Kniha byla viditelné sil-

v

néj8i nez ta, kterou si ptivezl s sebou.
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,»,Oni tomu Fikaji Zivy odkaz,“ vysvétloval Ranaf. ,,Ta kniha -
vite, pane, myslim, Ze by se dalo Fict, Ze ,umfe‘, kdyZ ji odvezete
z Borogravie. Pak uZ se... nedopliiuje. Nejnovéjsi H¥ichy jsou
u konce, pane,“ vysvétloval ochotné Ranat.

»10 je kniha s néjakym dodatkem?*

»Presné tak, pane.“

,V krouzkovém bloku?*

»10 je ono, pane. Lidé si tam vloZ{ Cisté stranky a Hfichy...
se na nich jednoduse objevuji.«

»10 myslite magicky?*

»Rekl bych spiSe naboZensky posvitné, pane.“

El4nius knihu namétkou otev¥el. ,,Cokoldda?“ ¥ekl. ,,Nem4
rdd ¢okolddu?“

»Spravné, pane. To je H¥ich.“

,Cesnek? No, konec konct, abych se p¥iznal, séim nemam
Cesnek moc rad... kocky?*

»10 je pravda, pane. Ko¢ky opravdu nemd rdd.

wIrpasliky? Tady se piSe ,Trpasli¢i rasa, kterd uctiv4 zlato, je
Hfichem pied tvdfi Nugdtovou‘! Musi to byt Silenec! A co se
stalo?

»No, mistni trpaslici zapecetili své doly a zmizeli, vage milosti.“

»Byl bych se vsadil, 7Ze udélaji néco takového. Poznaji, kdy
hrozi potize a jde do tuhého,* pfikyvl Eldnius. Vasi milost ten-
tokrdt nechal bez povS§imnuti. Zddlo se, Ze Ranaf erpal jakési
uspokojeni z toho, Ze mizZe hovofit s vévodou.

Eldnius znovu zalistoval strdnkami a pak se zastavil. ,, Modrd
barvas“

»Ano, pane.“

,»Co je hfi§ného na modré barvé? Vidyt je to jen barva! Nebe
je modré!“

»Jisté&, pane. Pfesvédceni nugdtisté se v dnesnich dnech po-
kouSeji na nebe nedivat. Hm...“ Ranaf prodélal diplomaticky
vycvik. Nékteré véci velmi nerad fikal p¥imo. ,,On Nugdt, pane...
hm... je hodné... nedatklivy,” vypravil nakonec ze sebe.
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»Nedatklivy?“ pozvedl Eldnius obodi. ,Nervézni a nediit-
klivy bith? Chcete snad Fict, Ze si stéZuje na to, Ze jsou déti
hlu¢né? Nesndsi hlasitou hudbu po devité vecer?

»ledy... chodi ndm sem Ankh-morporskd Kometa, pane,
i kdyZ ne vidy vcas a pravidelné, a... jak bych to... totiZ, abyste
pochopil... mné to pfipadd, jako kdyby byl Nugdt jednim z téch
lid{, ktefi pisi do té dopisové strdnky. Zndte to, pane. Takovi ti,
co pisi dopisy a podepisuji je jako ,Jeden z téch, ktefi jsou
znechuceni Ankh-Morporkem*.“

»Aha, vy si myslite, Ze je to prosté bldzen,“ ptikyvl Eldnius.

»Ne, ne, pane nic takového si nemyslim,“ popiral Ranaf spésné.

»A jak se k tomu stavi knéZi? Co s tim délaji?“

»INO, skoro nic, pane. Myslim, Ze nékteré z téch ponékud
hm... extrémnéjsich H¥{ch ml¢ky ignoruji.“

»To myslite Nugdtova prohldSeni o trpaslicich, koc¢kdch
a modré barvé? A chcete Fict, Ze jsou tam jesté jind, blaznivejsi
ptikdzdni?“

Ranaf¥ si tiSe a vyznamné odkaslal.

»Tak dobrd,“ usklibl se Eldnius. ,,Jest& podivnéjsi piikazani?«

,Ustiice, pane. Nemd je rdd. Ale to neni problém, protoze
ze zdejSich obyvatel nikdo tstfice ani nevidél. Ano, a taky déti.
To je taky Hfich, pane.“

»Ale pokud tomu rozumim, tak je tady lidé délaji ddl?

»10 ano, va$e mil- omlouvdm se. Ano, pane. Ale maji pfi
tom pocit viny. Stékajici psi jsou dal§i. Kosile se 3esti knofliky.
A syr. Ehm... lidé se tak jako vyhybaji tém nejozehavéj$im.
Dokonce i knéZi se vzdali snahy nékteré z nich vysvétlovat.“

»Ano, a celkem i chdpu proc. TakZze tady mdme zem, kterd
se pokousi fungovat na zdkladé p¥ikdzani boha, ktery, jak lidé
citi, by mohl klidné nosit vlastni podvlikacky na hlavé misto
Cepice. Nebo jsou spodky taky Hfich?“

»NNe, pane,“ povzdechl si Ranat. ,,Ale fekl bych, Ze je to jen
otdzka ¢asu.“

»Takze jak to délaji?
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»V dnesnich dnech se lidé modli hlavné k Vévodkyni Anna-
doming. Jeji ikony najdete v kazdé rodiné. Rikaji ji Mald matka.“

»Aha, ano, Vévodkyné. Myslite, Ze bych ji mohl navstivit?“

»Nikdo ji nenavstévuje, pane. Uz tficet let ji nikdo kromé
slouzicich nevidél. Jestli mdm ¥ict pravdu, tak si myslim, Ze je
nejspis mrtva.“

»Jen nejspis?“

»Nikdo to skute¢né nevi. Oficidln{ verze je, Ze truchli. Je to
velmi smutné. Vévoda, jesté mlady, zahynul tyden potom, co se
s vévodkyni vzali. Vydal se na lov ¢erné zvéfe a byl osklivé
potrhdn divokym kancem. Odebrala se truchlit na stary zdmek
v PrinceMarmadukePiotreAlbertHansJosephBernard Wilhelms
bergu a od té chvile uz se nikdy neobjevila na vefejnosti. Odha-
duju, Ze jeji Gfedni portrét byl namalovdn, kdy? ji bylo asi kolem
Cyficitky.

,Z4dné déti?«

»Ne, pane. Po jeji smrti celd jejich linie vymfe.“

»A oni se k ni modli? Jako k bohu?“

Ranaf si povzdechl. ,Tohle vsechno jsem napsal do svych
informacnich pozndmek, pane. Krdlovské rodiny maji v Boro-
gravii vidycky napal boZsky status, chdpete? Jsou hlavou cirkve
a rozhodné alespon sedldci se k nim modli v nadéji, Ze za né
ztrati néjaké to dobré slivko u samotného Nugdta. Jsou néco
jako... Zivi svati. Nebesti zprostiedkovatelé... nebo pfimluvci.
Abych vdm fekl pravdu, tak takhle ty zemé& skute¢né funguji.
KdyZ chcete néceho dosdhnout, musite zndt ty sprdavné lidi.
A myslim, Ze je snaz$i platit nékomu, koho vidite na obrdzku,
neZ bohu, kterého nevidite viibec.“

Eldnius sedél chvili ml¢ky a upiral pohled na konzula. Kdyz
pak promluvil, vydésil mladého muze k smrti.

. Kdo bude dedit?“ fekl.

»Pane?“

»Jen uvazuju monarchisticky, pane Ranafi. KdyZ nebude na
trané Vévodkyné, tak kdo?“
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»Ehm. To je velmi sloZitd véc, pane, diky riiznym mezisfiat-
kim a rozdilnym prdvnim systémtim, které napiiklad —

»No tak, na koho sdzeji mazani chytréci, pane Ranafi?“

»No, na prince Heinricha Zlobenijského.

K Ranatové tlevé se Eldnius usmadl. ,,Vsadil bych se, Ze ten
jisté premysli, jak se md jeho drahd tetinka. Setkal jsem se s nim
dnes rdno, jestli se nepletu? No, nemtizu fict, Ze by mi né&jak
zvl4st padl do oka.*

»Ale je to velky ptitel a pfiznivec Ankh-Morporku,* sdéloval
mu Ranaf ponékud kdravé. ,,To bylo taky v mé zprdvé. Je vzdé-
lany. Velmi se zajimd o signdlni véZe. Md se svou zemi velké
pldny. Zlobenia inklinovala k nugdtismu, ale on tu viru zakdzal,
a mam-li ¥ci pravdu, mdlokdo proti tomu protestoval. Chce,
aby se Zlobenia vyvijela a modernizovala. Neoby¢ejné obdivuje
Ankh-Morpork.©

»Ano, ja vim. Mluvi skoro stejné blaznivé jako Nugdt,* pfi-
kyvl Eldnius. ,,Skvélé, takzZe jak se zdd, mdme tady pfed sebou
slozitou $arddu, jak z toho prince Heinricha vynechat. Jak se
praktikuje vldda v téhle zemi?“

»Je to dost jednoduché. Nepfili§ disledné vybirdni danf, a to
je asi tak vSechno. Myslime si, Ze néktef{ ze star$ich dfednikd
u dvora prosté setrvacnosti pokracuji ve stejné prdci, kterou
délali, kdyz byla Vévodkyné nazZivu. Jediné, co tady opravdu
funguje, je armdda.”

»Fajn, a co policajti? Kazdy potfebuje policii. Alespon ti
vétsinou stoji nohama pevné na zemi.“

»Myslim, Ze prdavo — tedy nugdtovské prdavo — tady zajistuji
neformdlni ob¢anské vybory,“ odpovédél mu Ranaf.

»Ach, bohové! Tichosldpkové, kverulanti a mstitelé, co ni-
kdy nespi!“ Vstal a vyhlédl tizkym oknem na pldn tam dole. Byla
noc. Kuchyfiské ohné neptdtel vytviiely v temnoté noci ddbel-
skd souhvézdi.

»Rekli vam, Clarenci, pro¢ mé& sem poslali?“

»Ne, pane. Mé pokyny byly, abych vdim pomohl, hm...
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dohlédnout na to, co se déje. Princ Heinrich z toho nenf nijak
$tastny.“

»Abyste rozumél, zdjmy Ankh-Morporku se shoduji se zdjmy
vSech prachymil — hopld, vSech svobodymilovnych lidi na celém
svété,“ rozpovidal se Eldnius. ,,NemuZeme dovolit, aby néjakd
zemé vracela naSe postovni dostavniky a bofila nase signdlni
véze. Je to drahé. DEli svét naptl, jsou tim zidZenim v pfesypa-
cich hodindch! A jd to mdm pfivést do néjakého uspokojivého
stavu. A abych vdm fekl pravdu, Clarenci, upfimné pfemyslim,
jestli to viibec stoji za to napadnout Borogravii. Bylo by mno-
hem levngjsi zistat tady sedét a pockat, aZ to tam samo vybuch-
ne. [ kdyZ jsem si v$iml... kde je to hld$eni... ano, tady... dfiv
by vymfeli hladem.“

»BohuZel mite pravdu, pane.“

Igor stdl némé pfed stolem verbiia.

»Vas, lidicky, uz dneska clovék tak ¢asto nevidi,“ komentoval
své myslenky Honzdrum.

»J0, dochdzej vam Cerstvy mozky, co?“ uchechtl se osklivé
desdtnik.

»No tak, desdtniku, néco takového snad nenf tfeba,* zarazil
ho serzant a pohodInéji se optel ve skiipajici zidli. ,,Vite, kolik
mlddenct v poli ndm tam jesté stoji na nohou jen diky tomu, Ze
byl v pfihodném okamzZiku nablizku néjaky pidtelsky Igor, aby
mu je prisil nazpét, je to tak, Igore?“

»J0? No, jd slysel o lidech, co se v noci probudili a zjistili, Ze
zatimco spali, néjakej spidtelenej Igor jim ukrad mozek a vzal
roha, aby ho moh nékde nacerno sttelit,” pokracoval desdtnik
a vrhal osklivé pohledy na Igora.

»Ja vhds ujhistuju, Ze vhds mhozek je bfede mnou v nha-
prostém bhezpedi, dhesdtniku,“ zahuhlal Igor. Apoléna se zaca-
la smadt, ale rychle se zarazila, kdyZ si v§imla, Ze je jedind.

»J0, a taky jsem potkal jednoho ser7anta, kterej mi vyklddal,
7Ze jeden Igor pfisil néjakymu chldpkovi nohy patama dopedu,”
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nedal se zarazit desitnik Remender. ,K ¢emu je to takovymu
vojdkovi potom dobry, no?“

»Mohl by bhostupovat a usthupovat najhednou?“ op4cil
Igor nevzrusené. ,Sherzante, jd zhndm v§hechny thyhle histhor-
ky, ale v§hechno jshou to jhenom zhlé bhomluvy. J4 bhfisel jen
bhroto, abhych bhoslouZil své vlhasti. Nesthojim o Zhddné ne-
piijhemnosti.“

»Spravné,“ prikyvl serzant. ,,Ani my ne. Tady udélej svou znac-
ku a musf3 slibit, Ze si nebudes hrdt s mozkem desdtnika Remen-
dra, ani s mozkem nikoho jiného. Dalsi podpis? U vSech Savli
a palcdtd, jak vidim, dneska se ndm tady mezi novacky sesla celd
vysokd Skola. Dejte mu jeho papundeklovy $ilink, desdtniku.

»Dhiky,“ zabublal Igor spokojené. ,,A khdyZ dovholite, bha-
ne, tak bhych rhdd ten obhrdzek vhy¢istil, jesthli vhdm to ne-
vhadi.“ Vytdhl odkudsi maly had¥ik.

LVycistit podobiznu?“ zamracil se Remender. ,,Smf se to,
serzante?“

»A proc¢ ji cheete ¢istit, pandcku?“ zajimal se Honzdrum.

»Abhych uthfel nheviditelné dhémony,“ odpovédél Igor.

»Ale ja na ni 7ddné neviditelné - zacal Remender a zara-
zil se.

»lak at to udéld, hm?“ pfikyvl Honzdrum. ,,To patii k tém
jejich legraénim zptisobtim.

»Mné se to nezdd spravny,“ vréel Remender. ,,Prakticky je
to pohrddni...

»Nevim, co je na tom pohrdavého, kdyZ tu starou dobrou
holku umyjem,“ zarazil ho serZant krdtce. ,,Dalsi. No ne...“

Igor dokonil ocistu podobizny, poslednim dotekem odstra-
nil zapomenutou $mouhu, postavil se vedle Apolény a vrhl na
ni ptihlouply pohled. Apoléna vsak pozorovala dal$tho novacka.

Byl maly a docela stihly, coZ bylo dost bézné v kraji, kde se
nedalo sehnat dost jidla na to, aby ¢lovék ztloustl. JenZe tenhle
byl oblecen cely v Cerné, tentokrdt mnohem kvalitnéjsi, spise
drahé, a vypadal jako aristokrat. Mé&l dokonce i me¢. SerZzant
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znervoznél a zatvdfil se ustarané. Bylo jasné, Ze kdyzZ se ¢lovék
choval nevhodné k mlddenci z bohaté rodiny, kterd méla vlivné
pfdtele, mohl se dostat do osklivych nepfijemnosti.

»Jste si jisty, Ze jste pfisel na to spravné misto, pane? zeptal se.

»Ano, serzante. Chci se ddt naverbovat.“

Serzant Honzdrum si nejisté poposedl. ,,Dobrd, ale nejsem
si jisty, jestli gentleman jako vy by —“

»lak zapiSete mé&, serzante, nebo ne?“

»Neni to obvyklé, aby se gentleman ddval naverbovat jako
obycejny vojdk, pane,” mumlal serzant.

»Vy se mé tim ptdte, serzante: Nemdte v patdch zdkon? Neni
vypsdna cena na vasi hlavu? Odpovéd zni dvakrat ne.“

»A co takhle zdstup venkovanti s vidlema?“ zasipal desdtnik
Remender. ,,Dyt je to zatracenej upir, serzante! To poznd kai-
dej! Je to nositel Cerny stuhy! Heledte, ma dokonce odznak!«

»Ktery fikd ,Ani jedinou kapku!‘,“ odpovédél odméfené
mlady muz. ,,Anijedinou kapku lidské krve, serzante. Diky fddu
Cerné stuhy uZ dva roky dobrovoln& abstinuju. Pokud proti
mné ov§em mdte néjaké osobni ndmitky, serZante, staci, kdyz
mi je ddte pisemné.“

To, co Fekl, bylo moc chytré, uvédomila si Apoléna. Ty Saty
musely stdt pékné penize. VEtSina upirskych rodin byla vysoce
urozend. Jeden nikdy nevédél, na koho jsou napojeni... nebo
pfesnéji feceno kym... A upfimné feceno, pravé tenhle vyjimec-
ny kym mohl zplisobit mnohem vétsi nepfijemnosti neZ néjaky
obycejny kdo...

Serzant v duchu upfel pohled na mile osklivé cesty, kterd se
pied nim mohla objevit.

»Nedd se nic délat, desdtniku, i my musime jit s dobou,* fekl
nakonec, pevné odhodldn se té osklivé cesté vyhnout. ,A chlapy
vazné potfebujeme.

»INO jo, ale co kdyZ se v noci rozhodne vysdt mi krev?“ branil
se Remender.

»No, tak to by nejdfive musel pockat, aZ vojin Igor pfestane
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hledat vd§ mozek, nemyslite?“ vy$tékl serzant. ,Tady to pode-
piste, pane.“

Pero zaskfipalo po papite. Po néjaké minuté upir obritil papir
a pokracoval ve psani na druhé strané. Upifi maji dlouhd jména.

»Ale mizZete mi fikat Maledikt,* fekl, kdyZ dopsal a upustil
brk na listinu.

»INo, takZe vdm mnohokrdt dékuji, pa— vojine. Dejte mu jeho
Silink, desdtniku. JestéZe nenf stiibrny, co? Ha ha!“

»Jisté,“ pFikyvl Maledikt. ,,To mdte pravdu.“

»Dalsi!“ vyk¥ikl serZant. Apoléna ptihliZela, jak se pted stil
dokldtil venkovsky chasnik v kalhotdch, které mu v pase pfidr-
zoval kus provdzku, a zadival se na kalamdf a pero s odmitavym
uzasem Clovéka, ktery se pravé setkal s novou technologii.

Pak se ale otocila k baru. Hospodsky se na ni zadival zne-
chucenym pohledem, ktery je spoleény §patnym hostinskym po
celém svété. Jak vzdycky fikal jeji otec — kdyZ chces provozovat
hospodu, musi§ mit bud rdda lidi, nebo byt ilend. Bylo to
zvldstni, ale néktefi z téch nejsilenéjsich taky uméli nejlip oSettit
pivo. BohuzZel, podle pachu, ktery se tady vzndsel ve vzduchu,
to tahle hospoda nebyla.

Naklonila se nad bar. ,,Pintu, prosim,“ fekla a zasmusile se
divala, jak muz za pultem otrdvené pfikyvl a obritil se k velkym
sudm. Bude kyselé, pomyslela si. Jak jinak, kdyZ hospodsky
vidycky po zavieni Senku vezme kbelik, ktery ma pod pipou,
a odkapané zbytky naleje zpét do sudu a nikdy pofddné neza-
raz{ horni zdtku a... no samoziejmé, serviruje v koZenych kor-
belich, které nikdo nikdy neumyije.

Neékolik novackt uz dopijelo své korbele a svou spokojenost
ddvali najevo celou skdlou zvukovych projevi. Ale tohle bylo
Chamragy, koneckonct. Cokoliv, co vdm umoziiovalo momen-
tdlné zapomenout, kde jste, stdlo za piti.

Jeden z nich fekl: ,,Skvéld pinta, co fikdte?“ a ten vedle néj
si hlasité od¥ihl a odpovédél: ,Nejlepsi pivo, jaky jsem kdy pil.“

Apoléna pticichla ke korbeli. Obsah pdchl jako néco, co by
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nenalila ani prasatim. Usrkla a okamZité sviij ndzor zménila.
Ona by to naopak nalila prasatim. Pomyslela si, Ze ti mladici
asi jesté nikdy pfedtim neokusili pivo. Je to pfesné tak, jak Fikal
jeji otec. Tam na venkové Zijf kluci, kte¥i se daji ochotné naver-
bovat za disté, ni¢im neobydlené kalhoty. A klidné budou pit
tenhle patok a predstirat, Ze si ho uZivaji jako chlapi. Rdno je
pak budou bolet hlavy a bficha, ale budou fikat: ,, Tak vstdvat,
Ze jsme si ale v¢era dali pofddné do trumpety, co, mlddenci?“
A hned potom -

Ale boze... to ji néco ptipomnélo. Jak tady asi bude vypadat
zdchod? Ten pro muzské, ktery méli doma vzadu za hospodou,
vypadal dost pfiSerné. Apoléna do né&j kazdé rdno nalila dvé
putynky vody a pokousela se pfi tom nedychat. Na §ikmé pod-
laze rostl podivny nazelenaly sliz. A hostinec U Vévodkyné se
povazoval za velmi slu§ny. Bydleli tam hosté, ktefi si dokonce
pfedtim, nez vlezli do postele, zouvali boty.

Zizila pohled. Ten odporny samoliby zlodé&j za pultem, ktery
nutil své jedno dlouhé obodi, aby zastdvalo préci obou, se po-
kousel zabit nékolik much jednou ranou a serviroval jim splasky
a vinny ocet, pfestoZe... nebo prdvé proto, Ze $li do viélky.

»Thohle bhivo,* fekl Igor, ktery stdl po jeji pravici, ,chuthnd
jhako khoriskd mhod.«

Apoléna o kousek ustoupila. I v tak mizerné hospodé, jako
byla tahle, to byla slova, za kterd se zabijelo.

»Ale... tak to si mysli§?“ procedil hospodsky mezi zuby
a naklonil se k mladikovi. ,,Ty uZ jsi nékdy pil konisky chcanky?

»Jhasné,“ pfikyvl Igor.

Hostinsky mu nastavil pod nos obrovskou pést. ,,Tak jd ti
néco feknu, ty mriavej, huhlavej —

S neuvéfitelnou rychlosti odnékud vystielila $tihld bledd
ruka a uchopila hospodského za zdpésti. Jediné oboc¢i se najed-
nou nakréilo bolesti.

»Tak abychom si rozuméli,“ prohldsil Maledikt klidné, ,,my
jsme vojdci Vévodkyné, souhlasis? Stacf, kdyz feknes ,Au!‘.“
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Musel ponékud zesilit stisk. Hospodsky zasténal bolesti.

»Dé&kuji. A ty ndm tady Cepujes jako pivo néco, co je horsi
nez $pinavd voda,“ pokracoval Maledikt klidnym konverza¢nim
ténem. ,,Jd jsem samoziejmé nikdy v Zivoté nepil kofiskou mo¢,
ale mdm vyjime¢né vyvinuty Cich a opravdu bych velmi nerad
nahlas vyjmenoval vSechny ty véci, které v té biecce citim, takze
feknu jen krysf trus a ddl nebudu pokracovat, co ¥ikds? Stadi jen
zasténat. Hodny.“ Na konci baru se jeden z novdcka pozvracel.
Barmanovy prsty zbélely. Maledikt spokojené pfikyvl.

»Zpusobit neschopnost vojina Jejtho Veli¢enstva v dob¢ vi-
le¢ného konfliktu je zradny ¢&in,“ fekl. ,A jako takovy se tres-
td... smrti.“ Posledni slovo pronesl Maledikt s jistym potése-
nim. ,,Nicméné, kdyby se ukdzalo, Ze je tady néjaky jiny sud
piva, rozumis mné, sud dobrého piva, toho piva, chdpes, které
Cepujes sobé a svym prételim, pokud viibec néjaké piitele mas,
jsem si skoro jisty, Ze bychom na tu malou nepf¥ijemnost mohli
zapomenout. Tak, ted pustim tvé zdpésti. Podle tvého obodi
jsem okam?Zité poznal, Ze jsi hlubokomyslny ¢lovék. Jestli ale
pravé ted mysli§ na to, Ze odb&hnes a vriti§ se zpét se silnou
holi, doporudil bych ti, abys radéji myslel na néco jiného. Abys
myslel na tu Cernou stuhu, kterou nosim. Vi§, co znamend, 7e?“

Barman vydé$ené zamrkal a vypravil ze sebe: ,Liga stiid-
mosti...“

»,Vyborné. Vystiznd odpovéd!“ ptikyvl Maledikt. ,,A podsu-
nul bych ti jesté jednu mySlenku, jestli se ti ovSem jesté nékam
vejde. P¥isahal jsem jen na to, Ze nebudu pit lidskou krev. To
ovS§em neznamend, Ze té nemizu kopnout mezi nohy tak silné,
7e z toho okam?ité ohluchnes!®

Pak uvolnil stisk. Barman se pomalu narovnal. Pod barem m4
urcité kratky obusek z dubového dfeva. Apoléna to védéla skoro
jisté. Takovy méli v kazdém baru. Dokonce i jejf otec mél jeden.
Jak Fikal, byla to velkd pomoc v dobdch starosti a zmatkd. Vidéla,
jak se hospodskému krouti prsty na té ruce, kterou nemél bez citu.

»Nedélejte to,“ varovala hospodského. ,,On to mysli vdZné.«
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Barman se uvolnil. ,No, doslo tady k malému nedorozumé-
ni, pdnové, zahuhlal. ,Nacal jsem omylem $patny sud. Nic ve
zIém, nebylo to naschvdl.“ VySoural se ze $enku, ale ruce se mu
skoro viditelné tidsly.

»Jd jhen Fek, Zhe to chuthnd jhako kofiskhy chcanky,” roz-
hliZel se ponékud nechdpavé Igor.

»Nebude délat potiZe,“ obritila se Apoléna k Malediktovi.
»Od téhle chvile bude tviij kamardd. Doslo mu, Ze t& nemiZe
porazit, tak se s tebou radéji sprdteli.”

Maledikt na ni vrhl zamysleny pohled. ,,Jd to vim,“ pfikyvl.
»Jak to vi§ ty?«

»Pracoval jsem né&jakou dobu v hostinci,“ odpovédéla Apo-
léna a citila, jak ji srdce zac¢ind bit rychleji, jako vZdycky, kdyz
musela lhit. ,, Tam se naudi§ odhadovat lidi.

»A cos délal v té hospodé?“

»Vycepniho.“

»lakZe v téhle dife je jesté jedna hospoda?“

»Ne, to ne. J4 nejsem odsud.

Apoléna v duchu zasténala pfi zvuku svého vlastniho hlasu
a Cekala dalsf otdzku: ,,Tak proc ses obtéZoval jit aZ sem, aby ses
dal nalit?“ Ta ale nepf¥i§la. Maledikt misto toho pokréil rameny
a prikyvl. ,Myslim, Ze mdlokdo je odsud z okoli.*

V baru se objevila dalsi dvojice novdcka. Byli si podobni —
pfihlouply, mirné vzdorovity vyraz, $patné padnouci oblecen.
Spojené obodi se objevil s malym soudkem, ktery opatrné a s tictou
poloZil na stojan a jemné popleskal. Pak zpod baru vytdhl pravy
korbel z kameniny, naplnil ho a s neskryvanymi obavami ho
nabidl Malediktovi.

Hlgore?“ ekl upir a gestem korbel pfesméroval.

»Jhd zhtstanu u koniskhych chcanek, jesthli ti tho nhevadi,“
zavrtél hlavou Igor. KdyZ mistnost ndhle ztichla, rozhlédl se
kolem. ,Heledhte, j4 bhiece nethek, Ze mi to nechuthnd.“
Posunul koZeny korbel po ulepeném pulté. ,Mhizu dosthat
jhesté jhednou to shamy?*
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Apoléna vzala nové nality korbel, pfi¢ichla k nému. Pak
upila. ,Nenfi §patné,“ ptikyvla. ,Rohodné chutnd, jako kdy7 je
udélané alespoil z —

Dvefe se rozletély a vpustily dovnitf burdceni boufe.

Dovnitf se namdckly zhruba dvé tfetiny trolla, na chvilku se
zarazily, ale nakonec se dovniti prodral cely troll.

Apoléna neméla s trolly Zddné potize. Obcas je potkdvala
v lesich, kde seddvali mezi stromy nebo cilevédomé dusali po
pé&siné cestou za tim, co trollové obvykle déldvaji. Nebyli ptdtel-
§ti, byli spiSe... odevzdani. Na svété Zili lidé a oni museli Zit s nimi.
Nestoji za ty Zzalude¢ni potiZe. A vSichni se zabit nedaji. Je tfeba
je obchdzet. Zaslapdvat je v dlouhodobém pldanu nefunguje.

Ob¢as si trolla najmul néktery z farmdia na téZkou préci.
Troll nékdy ptisel a nékdy taky ne. Nékdy se objevil, vyistil pole
od pafezii, které vytahoval ze zemé jako mrkve, a odesel, aniZ
¢ekal, a7 dostane zaplaceno. Trollové nechdpali spoustu véci,
které délali lidé, a obrdcené. Vieobecné se vyhybali jedni druhym.

Mailokdy vsak vidéla trolla tak... trollovatého, jako byl ten-
hle. Vypadal jako obrovsky balvan, ktery strdvil vétSinu Zivota
ve vlhkém borovém pralese. Pokryval ho lisejnik. Z hlavy a bra-
dy mu visel v zdvésech copdnkovity hnédy mech. Za jednim
uchem mél ptaci hnizdo. V ruce tfimal pravy trolli kyj, vyrobe-
ny z mladého stromu vytrzeného ze zemé a obrdceného kofeny
vzhiru. Byl to téméf komicky troll, aZ na to, Ze se nikdo nesmal.

Kofeny stromku zabusily do podlahy a troll, pozorovany
novacky a zd&enym desdtnikem Remendrem, p¥idusal ke stolu.

»Du se naver... bovat,“ zadunél jeho hlas. ,,Dostojim svoji
povi... nnosti. Dejte sem $ilink.*

,To je piece troll!“ zajecel desdtnik Remender.

»No tak, nechte toho, pfestafite s tim, desdtniku,“ zarazil ho
Honzdrum. ,,Kdo se moc pt4, ten se moc...“

»Kdo se moc ptd? Kdo se moc pta?! Dyt je to troll, serzo! Je
popraskanej, pod nehtama mu roste trdva! Je to troll!*

»Spravné,“ prikyvl Honzdrum. ,,Zapiste ho.“
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»1y s ndma chce§ bojovat?“ zaviiskl Remender na trolla.
Trollové nemaji pud, ktery by je nutil chrdnit si osobni prostor,
takZe vzapéti se nad desdtnikem vztyc¢ila tuna néceho, ¢emu by
se praticky dalo Fikat kdmen.

Troll provedl analyzu zadané otdzky. Kolem stdli onémél{
novackové s korbely na pili cesty k Gstim.

»Ne,“ odpovédél nakonec. ,,Budu bojovat s cizi... neckou
armddou. Bohové to...“ Troll se odmlcel a uptel pohled na
strop. Jak se zddlo, to, co tam hledal, tam nebylo. Pak sklopil
pohled k vlastnim nohdm, na nichZ mu rostla trdva. Pak se
podival na vlastni obrovské ruce a nékolikrdt pohnul prsty, jako
kdyby néco pocital. ,,...Vévodkyni chraiite,” dodal. Pak nastalo
dlouhé ticho. Nakonec stil zapraskal, protoze troll na néj po-
loZil ruku dlanf vzhtiru. ,,Dejte Silink.*

~Miame jen kousky pap—* zacal desdtnik Remender. Serant
Honzdrum ho dloubl loktem ruky do Zeber.

»Mor a cholera, zbldznil jste se?“ zasycel. ,,Za naverbovani
jednoho trolla je stejnd prémie jako za naverbovéni deseti chla-
pt!“ Druhou rukou sdhl do kapsy, vytdhl stfibrny a opatrné ho
vloZil do nastavené dlané, vétsi nez osatka na chleba. ,,Vitdm t&
do nového Zivota, ptiteli! A jd tady napiSu tvoje jméno, co?
Jakpak se jmenujes?

Troll znovu upfel o¢i na strop, pak je sklopil k zemi, obratil
k serzantovi a zpét na stul. ,,Karborund?“ nadhodil ponékud
nejiste.

»J 0, nejspis jo,“ prikyvoval serzant. ,,Hele, jak by se ti libilo.
kdyby sis trochu ohol- posekal trochu vla— mech? My totiz
mdme v... armadg¢ jistd... nafizeni...“

Sténa, podlaha, strop, stil, prsty, serzant.

»Ne,“ odpovédél Karborund.

»Dobrd, no dobrd, nic se nedé&je,“ odpovidal spésné serzant.
,»10 nejsou natizen{ jako takovd, jasné Ze ne, jen takové spi§ jako
rady. Hloupost, co? Taky jsem si to vidycky myslel. Jsem rdd,
7e ses k ndm pfidal,“ doddval hore¢naté.
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Troll olizl minci, kterd v jeho tlapé zdFila jako diamant. Jak
si Apoléna vsimla, rostla mu skute¢né zpod nehtt trdva. Pak se
Karborund obritil k vy¢epnimu pultu. Zdstup pfed nim se oka-
mZité rozestupoval, protoZe trollové nikdy nepatfili k tém, kdoz
stoji za fadou tél namackanych u baru a mdvaji bankovkou v mar-
né snaze prildkat barmanovu pozornost.

Karborund pielomil stfibrnou minci napitl a hodil obé po-
loviny na barpult. Spojend obo¢i polkl a vypadal, jako by se
chtét zeptat ,,Jses si fakt jisty, Ze to chce$?“. Tohle ovSem nebyla
otdzka, kterou by si sprdvny vycepni dovolil vi¢i nékomu, kdo
vazil ptl tuny. Karborund chvili pfemyslel. ,Dejte mi piti,“
zabrudel nakonec.

Spojend obodi kyvl, beze slova zmizel v mistnosti za barem
a vrdtil se s dfevénym dvouru¢nim korbelem. Maledikt kychl.
Apoléna se rozslzela. Byl to ten druh pachu, pfi némZ vdm
zatrnou zuby. Je mozné, Ze hostinsky bé&iné cepoval zkaZené
pivo, ale tohle byl do o&f stipajici vinny ocet.

Spojend obo¢i hodil do korbele polovinu stfibriidku, pak
vytdhl ze zdsuvky méddk a podrZel jej nad korbelem, z néhoz
se koufilo. Troll kyvl. Jen s nendpadnym ndznakem obfadnosti,
jako barman, ktery pfiddvd malé paraplicko do sklenice s Double
Entendre, pak nechal hospodsky méddk spadnout.

Na hladiné se objevila dal$i fada bublin. Igor se zdjmem
ptihlizel. Karborund pozvedl korbel dvéma prsty kazdé obrov-
ské ruky a jedinym hltem vypil obsah. Na okamzZik znehybnél
a pak opatrné polozZil korbel zpét na pult.

»~Moznd, Ze byste se méli, pdnové, stdhnout kousek nazpét,“
zamumlal Spojend obodi.

»Co se stane?“ zajimala se Apoléna.

»Bere je to rizné&,“ odpovédél Spojend obodi. ,,Ale zd4 se, Ze
tenhle... ne, u? je to tady...“

S nepopiratelnym stylem pfepadl Karborund na zdda. Zadné
podlamovini kolen, Zddné zZenstilé pokusy zmék¢it pad. V jed-
nom okamziku s mirné pozvednutou rukou stdl na nohou, v dru-
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hém s rukou mirné pozvednutou leZel na zddech. KdyZ dopadl
na zem, mirné se zakolébal.

»Jesté neni zvyklej pit,“ prohldsil Spojend obodi. ,,To je u mla-
dejch kohoutkd béZny. Hrajou si na dospély trolly, chodé&j sem,
kazdej si objednd elektrickej vozembouch, a pak je na né ten
Sutrdk moc tézkej.«

»Ale probere se?“ zajimal se Maledikt.

»Ne difv nez rdno, jak to zndm,“ potidsl hlavou Spojend
obodi. ,Na néjakou dobu jim pfestane fungovat mozek.“

»lakZe to skoro nic neznamend a nemélo by mu to nijak
ubliZit,“ poposel kupfedu desitnik Remender. ,, Tak, vy mizernd
bando. Spite v kiilné vzadu za domem, jasny? Je skoro vodotés-
nd, skoro 7zddné krysy. A za usvitu vyrdzime! Ted uZ patfite
armadé!“

Apoléna lezela ve tmé na lazku ze zatuchlého sena. O tom,
Ze by se nékdo vysvlékl, nebylo ani feci. Dést busil do stfechy
a vitr se dral dovnitf skvirou pode dvefmi navzdory Igorovym
pokustim ucpat ji senem. NezZ se uloZili ke spanku, chvilku si
nezdvazné povidali, a tak se Apoléna dozvédéla, Ze sdili kiilnu
s vojinem Dr7alem, zvanym Rimbo, s vojinem Malmuzou, pfe-
zdivanym Mzoura, vojinem Tupeckem, kterému fikali Coto,
a vojinem Velebnym, zvanym Tuty. Jak se zddlo, Maledikt a Igor
si zatim Zddné pevné ptezdivky nevyslouZili. Z Apolény se stal
po vSeobecné dohodé Kvakos.

K Apoléninu mirnému tdivu vytdhl mlddenec zvany Coto
ze svého tlumoku maly obrdzek Vévodkyné a nervézné ho po-
vésil na rezavy hiebik tréici z jednoho tramu. KdyZ se k nému
modlil, vSichni ostatni ml&eli. Bylo to néco, co se od vds nor-
mdlné Cekalo.

Rikali, ze Vévodkyné uz je mrtv...

Apoléna se prdvé myla, kdyZ jedné noci k rdnu zaslechla, jak
o tom mluvi{ chlapi v hospodé, a byla by divnd Zenskd, kdyby
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nedokdzala poslouchat, co se kolem ¥ikd, i kdyZ ona sama prdvé
déld hluk.

Mrtvd, fikali, ale lidé v PrinceMarmadukePiotreAlbertHans
JosephBernhardtWilhelmsbergu to nechtéji pfipustit. A to jisté
proto, Ze neméla Zddné déti, a s tim, jak se Slechta bere mezi
sebou — bratranec se sestfenici, dédecek s netefi z druhého ko-
lena —, by trin pfipadl princi Heinrichovi ze Zlobenie! Pfes-
né tak! VE&fili byste tomu? Proto ji nikdy nevidime, chdpete?
A kolik let se neobjevila jeji novd podobenka? Neni vdm to
divny, no? Pch, ¥ikajf, Ze drzi smutek kvtli mladému vévodovi,
ale to se stalo pred sedmdesdti lety! Rikd se, Ze byla tajn&
pohibena a —

Jenze v té chvili jeji otec mluvciho rychle umléel. U nékte-
rych rozhovort by byl ¢lovék radéji, kdyby si nikdo nepamato-
val ani to, Ze kdyzZ se vedly, byl ve stejné mistnosti.

Mrtvd nebo Zivd, stejné vds Vévodkyné pozorovala.

Novickové se pokouseli spat.

Obcas néktery z nich fihl nebo hlasité vypustil vétry a Apo-
léna se k nim pfidala nékolika nepf¥ili§ dspésnymi pokusy. To,
jak se zddlo, vyvolalo u spicich vétsi aktivitu, takZe chvilku byl
takovy hluk, Ze se zachvivala chatrnd stfecha a shiry padala
oblaka prachu. Pak se vSechno uklidnilo. Jednou nebo dvakrdt
slySela, jak se nékdo vypotdcel ven, teoreticky na zdchod, ale
pravdépodobnéji, kdyZ vezmeme v potaz muzské sklony k ne-
trpélivosti, skoncil uz v ptili cesty. Jednou, kdyZ se napil vyno-
fila z téZkého snu, méla dojem, Ze sly$i ve tmé nékoho vzlykat.

Dala si zéleZet, aby natropila co nejmensi hluk, a vytdhla
mnohokrdt pfeloZeny, mnohokrit pfecteny a velmi §pinavy kus
papiru. Byl to posledni dopis od bratra a ona si ho ted’ pfecetla
v blikavém svétle malé svicky. Bylo na ném razitko Vévodkyné,
samoziejmé ho otevieli cenzofi a osklivé se na ném podepsali.
Stélo na ném:
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M drazi

jsme v R coZ je W spolu s wmm velkd véc s uzly. V mmm se
vyddme mmmm co? je dobfe, protoZe mmm z toho pryc. Mdm se
dobfe. Jidlo je mmm. wmm budermc wmm v W ale miij pritel mmm 7ikd,

Ze si WEEEE WM starosti, protoZe to skonci do wmmm. Pak pry
vsichni dostaneme vyznamendni.

Hlavy vzhiiru!
Pavel

Rukopis byl peclivy a vyjimecné dhledny, jedno pismeno
jako druhé. Byl to dopis ¢lovéka, ktery musi myslet na kazdy
tah. Pomalu psani slozila. Pavel touZil po vyznamendnich, pro-
toze byla leskld. To bylo téméf pfed rokem, kdy kazdy oddil
verbifd, ktery prosel kolem, odchdzel s takovym poctem muzi,
Ze by to stadilo skoro na batalion, a lidé je doprovidzeli s hudbou
a praporky. V posledni dobé se vracely skupinky muza, ale ty
byly mnohem mensi. Tém $tastnéjsim chybéla jen jedna ruka
nebo jedna noha. Nikdo uzZ je praporky nevital.

Rozlozila dalsi kousek papiru. Byl to letdk. V nadpisu stdlo:
»,Od matek Borogravskych!“ Borogravské matky byly pevné
rozhodnuty poslat své syny do vdlky proti zlobenijskym agre-
sorim a pouzily mnozstvi vykfi¢nika, aby to zddraznily. Bylo
to dost zvldstni, protoZe matky v Mutikulu se nezddly zdaleka
nadsené predstavou, Ze jejich synové pujdou do vidlky, a zcela
neskryvané se je pokousely zadrzet doma. Kupodivu se pfesto
do kazdého domu dostalo hned nékolik letdkd. Byly velmi
vlastenecké. Rozhodné mluvily o zabijeni cizinca.

Apoléna se naucila jakz takZ &ist, protoze hostinec byl velky,
a to znamend velky obchod, jehoZ vydaje, pfijmy a zisky musi
byt spocitiny a vedeny v knihdch. Matka ji naudila &ist, coZ
dokonce nebylo ani proti Nugdtovi, a otec dohlédl, aby se na-
udila i psét, coZ proti Nugdtovi bylo. Zena, kterd umi psit, je
htich proti Nugdtovi, alespoii tak to ¥ikal knéz Snérovacka,
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a cokoliv takovd Zena napiSe, je leZ. JenZze Apoléna se to naudit
musela, protoze Pavel se ucit nechtél, rozhodné ne do té miry,
aby to stacilo na $éfa hostince zaneprdzdnéného jako Vévodky-
né. Dokdzal &ist, kdyZ si pomalu prstem ukazoval slovo za
slovem, a byl schopen hlemyZdim tempem napsat dopis. Stdlo
ho to vidycky mnoho ndmahy a téZce pfi tom dychal, jako
Clovék, ktery sklddd néjaky sloZity $perk. Byl pomaly, ale velky,
silny a laskavy a pivni sudy zvedal jako hracky. BohuZel, psani
a ¢teni nebyly jeho silné stranky. Otec proto sice velmi jemné,
ale o to Casté&ji naznacoval Apoléné, Ze bude muset bratrovi stdt
za zady, aZ nadejde ¢as a on pfevezme vedeni hostince. Nékdo
mu musi Fikat, co délat. Pavel, ponechdn sdm sobé, by zustal
prosté stat a dival se, jak 1étaji ptdci.

Na Pavlovo naléhdni mu precetla cely letdk ,,Od matek
Borogravskych!“ véetné téch kouskli o hrdinech a o tom, Ze
nenf vétsiho $tésti neZ umfit za vlast. Ted’ si ptdla, aby k tomu
nedoslo. Pavel udélal to, co se mu feklo. Nanestésti také tomu,
co se mu feklo, véfil.

Apoléna uklidila papiry a znovu zacala dfimat, dokud ji
neprobudil moc¢ovy méchy¥. No, dobrd, v tuhle nesmyslnou
ranni dobu nemusi mit obavy, Ze ji tam nékdo vyrusi, a maZe si
to odbyt v klidu. Natdhla se pro svij tlumok a tak tise, jak to
jen 8lo, vy$la do desté.

Ted uZ voda padala spiSe jen ze stromi a ty se se sténdnim
ohybaly v silném vétru, ktery se hnal idolim. Mésic se ztrdcel
v mracich, ale pfesto bylo dost svétla, aby rozeznala obrysy
hospodskych budov. Mirnd nasedlost oblohy naznacovala, Ze
to, Cemu se v Chamragy ¥ikd svitdni, je na cesté. Objevila pansky
zdchodek, ktery, jako vidycky, pdchl nepfesnosti.

Do tohoto okamziku vloZila mnoho pldnovéni i praktického
cvi¢eni. Napomdhal ji i tvar kalhot, které byly starého typu,
s velkym padacim mostem na knofliky, a taky pokusy, které
provddéla doma, vidy velmi ¢asné rdno, kdyZ poklizela dam.
Kritce a jednoduse zjistila, Ze pfi uréitém cviku a snaze miZze
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7enskd curat vestoje. Rozhodné to tak fungovalo doma, na
zdchodku v hostinci, ktery byl postaven s jistou benevolenci
k pfesnosti uZivateld.

Vitr otfdsal temnou budovou. Ve tmé si vzpomnéla na tetu
Hadtu, kterd se po svych Sedesdtych narozenindch tak trosku
zbldznila a obvifiovala v§echny mladiky z toho, Ze ji koukaji pod
sukné. A jesté horsi to bylo, kdyZ vypila sklenku vina, protoze
pak do nekonec¢na vypravéla jediny vtip: ,,Co obvykle déld muz
vestoje, Zena vsedé a pes, kdyZ zvedne noZicku?“ A pak, kdyz
se v8ichni stydéli tak, Ze se neodvdzili odpovédét, vitézoslavné
zvolala: ,,Poddvd vdm ruku!“ Teta Hdta byla h¥ichem pfed tvdfi
sama o sobé.

Apoléna si zapnula kalhoty s jistym, skoro pobavenym za-
dostiu¢inénim. Méla pocit, Ze prdvé piesla most, pocit, kterému
napomdhala jistota, 7e zatim se ji podafilo udrZet nohy v suchu.
Najednou zaslechla, jak na ni nékdo déla: ,,Pssst!“

JestéZze uz byla vy¢urand. Panika ji okamzité roztidsla kazdy
sval. Kde se nezndmy ukryvd? Vzdyt tohle je jen polozpuchield
dfevénd bouda. Bylo tady nékolik oddélenych kéji, to ano, ale
pach, ktery se z nich linul, nezakryté naznacoval, Ze les kolem
nabizi mnohem lep$i moZnosti. Dokonce i za tak divoké noci,
jako je tato. Dokonce i kdyby tam pobihali vlci.

»Ano?“ vypravila ze sebe pisklavym hlasem, pak si ale rychle
odkaslala a mnohem muznéji opakovala: ,,Ano?“

»Tohle budes potfebovat,* zaeptal hlas. V zapdchajicim Seru
zahlédla néco, co se zvedalo nad okraj kéje. Nervézné se pro to
natdhla a nahmadtla néco mékkého. Bylo to néco jako balicek
vlny. Prozkoumala ho prsty.

»Ponozky?“ nadhodila rozpacité.

»Spravné. Nos je,“ sdélil ji tajemny hlas chraptivé.

»Diky, ale jd si koupil nékolik pdrd...* zacala Apoléna.

Za dievénou sténou se ozval tichy povzdech. ,Ne. Ne na
nohou. Stré si je dopfedu, do kalhot.“

, O ¢em to mluvi§?«
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»Hele,“ pokracoval hlas trpélivé, ,,nejses vypukld, kde nem4s
bejt vypukld. To je dobfe. JenZe nejsi vypukld ani tam, kde bys
méla bejt vypukld, a ne jenom pukld. Chdpes?“

,Oh! E... ja... totiZ, nemyslela jsem, Ze si lidi v§imnou...“
fekla Apoléna a zCervenala studem. Byla odhalena! JenZe Zddny
humbuk, 74ddny k¥ik, Zddné zlobné citace z knihy Nugdtovy.
Neékdo ji pomdhal! Nékdo, kdo ji vidél...

»Srandovni véc,“ pokracoval hlas, ,,ale vétsinou si lidi v§im-
nou spi§ toho, co chybi, neZ toho, co pfebejvd. Ale jen jeden
pdr, to ti fikdm. Nebud' kér moc ctizddostivd.“

Apoléna zavdhala. ,Ehm... je to moc poznat?“ zeptala se
nakonec.

»Ne, proto ty ponozky.“

»Ja myslela... myslim... Ze nejsem... Ze jsem...“

»Ale ne,“ odpovidal hlas z temnoty. ,,Jse§ fakt moc dobra.
Pfislas jako vydésenej mlddenec, kterej se snazi vypadat velkej
a odvdznej. MoZn4, Ze by ses mohla ¢asté&ji dloubat v nose. To
jen tak mimochodem. Mdloco zajimd mladiky tohohle véku
jako obsah jejich nosnich direk. Ale ted té musim pozddat
o laskavost na opldtku.

J4 t& o Zddnou laskavost nezddala, pomyslela si Apoléna,
které se skoro dotklo, Ze ji nékdo povazoval za vydéseného
mladika, kdy?Z si byla jistd, Ze vstupuje jako mladik klidny a ne-
vzru$eny. Pfesto ale odpovédéla klidnym hlasem: ,,O co jde?*

»INemds ndhodou kus papiru?*

Beze slov vytdhla z kapsy letdk ,,Od matek Borogravskych!“
a podala ho ptes pfepdzku. SlySela, jak vedle skrtla sirka, a uci-
tila zdpach siry, coZ znatelné vylepsilo ovzdusi.

»Ale? Zdd se mi to, nebo tady mdm p¥ed sebou znak nasi
milosti, Vévodkyné?“ ozvalo se odvedle Septem. ,,No, rozhodné
pfede mnou nezlstane dlouho. Tak a ted’ uz vypadni... mladiku.

Apoléna spésné vybéhla do noci. Byla Sokovand, mirné oma-
mend, zmatend a naptlil udu$end a tak tak dobéhla ke dvefim
kalny. Stacila je sotva zav¥it a jesté se ani nerozkoukala ve tmé,
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